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Jurij Ferrini torna a vestire i panni dell'eroe romantico di Rostand,
maestro d’armi e di parole, nella ripresa di uno spettacolo dello
Stabile di grande successo, del quale & anche regista.

Una commedia in versi sui nobili sentimenti ma anche un
dramma in chiave moderna sull'identita.

Bisogna essere giovani e belli per

poter amare? Sembra suggerire questo
Edmond Rostand, all'inizio della sua
commedia in versi, mostrando Rossana e
Cristiano, stupendi e appassionati come
una moderna coppia di star del web.

E poi invece, si sa, dice tutt'altro Cyrano
de Bergerac, capolavoro che ha per
protagonista lo spadaccino col nasone,
un archetipo capace di riscattare il
lirismo «un po’ stucchevole» del suo
autore. La storia della nobilta d’animo
che ha la meglio sul narcisismo senza
qualita parla, e ha parecchio da dire,
anche alla nostra epoca. Interpretato
da molti mattatori (al cinema da un
indimenticabile Gerard Depardieu) il
brutto e prode Cyrano torna in scena
con il volto, deformato, e I'ardore fisico
di Jurij Ferrini. Il quale riallestisce la

sua applaudita versione del dramma,
prodotta dal Teatro Stabile di Torino,
della quale firma regia, traduzione

DURATA 1 ORA E 30 MINUTI

e adattamento. Rispetto ad altri
monumenti della sfavillante fin de siécle
teatrale, dal Gabbiano di Cechov a Ubu
Roi di Jarry, Cyrano con i suoi apostrofi
rosa rischia di passare «come una
canzonetta pop a fronte di immortali
arie d'opera». Eppure mantiene la
statura del capolavoro,

non solo perché poggia su una delle piu
belle vicende d’amore mai scritte, ma
perché con il suo richiamo all’amicizia,
all'onore, al sacrificio, alla solidarieta,
€ capace ancora oggi di toccare i
cuori. «Vorrei che il pubblico uscisse
dal teatro scosso, emozionato, piu
forte e coraggioso, convinto di potersi
riprendere in mano il proprio destino»,
dice Ferrini. Al suo debutto al Gobetti
lo spettacolo € stato applaudito in

un solo mese da oltre 5mila persone,
proseguendo con una serie di sold out
anche in tournée.
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DI EDMOND ROSTAND
TRADUZIONE E ADATTAMENTO JURIJ FERRINI

INTERPRETI E PERSONAGGI

JURIJ FERRINI / CYRANO DE BERGERAC
REBECCA ROSSETTI / ROSSANA

ANGELO TRONCA / DE GUICHE

RAFFAELE MUSELLA / CRISTIANO DE NEUVILLETTE
LORENZO BARTOLI / IL CAPITANO LE BRET
DETTO CARBONE DI CASTELGELOSO
FRANCESCO GARGIULO / RAGUENEAU
CECILIA BOZZOLINI / LA GOVERNANTE
ELIA TAPOGNANI / LIGNIERE

FEDERICO PALUMERI / CUIGY

MATTEO ALI / BRISSAILLE

REGIA JURIJ FERRINI

SCENE E COSTUMI GAIA MOLTEDO

LUCI LAMBERTO PIRRONE

SUONO GIAN ANDREA FRANCESCUTTI
ASSISTENTE ALLA REGIA FLAMINIA CAROLI
IL NASO DI CYRANO E REALIZZATO
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